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SMONTAGGIO DEI SILENZIATORI 
ORIGINALI

• Smontare il paracalore svitando le due 
viti (Fig. A);

• Allentare le fascette di entrambi i 
silenziatori (Fig. B e C);

• Smontare i silenziatori rimuovendo i 
bulloni di sostegno  (Fig. D e E);
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E

DISMOUNTING THE  ORIGINAL 

SILENCERS 

•Dismount the heat shield unscrewing the 

2 screws (Fig. A);

• Loosen the small metal brackets of both 

silencers (Fig. B e C);

• Dismount the silencers by removing the 

support bolts (Fig. D e E);
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MONTAGGIO DEI SILENZIATORI 
TERMIGNONI

• Montare il copro finale su ciascun 
silenziatore (Fig. F e G);

• Montare le fascette di gomma sulle 
fascette supporto silenziatori (Fig. H );

• Assemblare i due silent-block e 
posizionarli nelle apposite sedi, 
facendo attenzione a tenere il taglio 
della boccola di alluminio verso il 
basso (Fig. I - L);

•Montare i silenziatori (Fig. M);

•Inserire le fascette sui silenziatori 
(Fig. N);

•Avvitare le fascette con le viti e dadi 
di serie (Fig. O e P);

•Orientare i silenziatori in modo 
adeguato e stringere le fascette 
supporto silenziatore (Fig. Q);
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L M

MOUNTING THE TERMIGNONI 

SILENCERS 

•Mount the final bodies to the silencers  

(Fig. F e G);

• Assemble the silencer ring holders 

and their rubbers (Fig. H );

• Assemble the 2 silent-blocks and 

position  in the correct place taking 

care to keep the cut of the aluminium 

bushing towards the bottom (Fig. I - L);

•Mount the silencers (Fig. M);

•Position the silencer ring holders (Fig. 

N);

•Tighten the silencer ring holders with 

original screws and nuts (Fig. O e P);

•Position the silencers correctly then 

tighten the silencer ring holders (Fig. 

Q);
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MONTAGGIO DEI SILENZIATORI 
TERMIGNONI

•Stringere le fascette innesto di serie 
(Fig. R);

•Fermare i due silenziatori ai due corpi 
finali con le due molle corte in 
dotazione, agganciando un’estremità 
alle cambrette e l’altra estremità alle 
fascette innesto (Fig. S e T); 
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MOUNTING THE TERMIGNONI 

SILENCERS

•Tighten the original small metal 

bracket (Fig. R);

•Fix the silencers to the finals bodies 

using two short springs in the pack by 

hocking one side of the spring to the 

eye welded on the silencer, and hock 

the other side to the small metal 

bracket (Fig. S e T); 
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1) N°2 SILENZIATORI - SILENCERS T007 (ovale “B” L 300)                        

(dB killer TER193)

2) N°2 CORPO FINALE – FINAL BODY T007

3) N°2 MOLLE CORTE CON GOMMINI – SHORT SPRINGS WITH 

RUBBERS TER009

4) N°2 FASCETTA SUPP SIL CON GOMMA – SILENCER RING HOLDERS 

WITH RUBBERS - TT008 

N°1 BOCCOLA ALLUMINIO PER SILENT-BLOCK – ALUMINIUM BUSHING 

FOR SILENT-BLOCK TT009


